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Keep away from
water and excessive
moisture

List of pictograms used

Do not deform/
damage
7 Do not mix different
types or brands

Camping light/
Head lamp

® Introduction

We congratulate you on the pur-

applicable for this
product.

Do not charge

@@
CAMPING LIGHT/HEAD LAMP

Operation and safety notes

<) X .
KEMPINGLAMPA/FEJLAMPA

Kezelési és biztonsdgi utaldsok

@

KEMPINKOVA LAMPA/CELOVKA
Pokyny pro obsluhu a bezpe&nostni pokyny

IAN 445257 2307 D (@D GO

with the packaging material.
The packaging material repre-
sents a danger of suffocation.
Children frequently underes-
timate the dangers. Please
keep children away from the
product at all fimes.

This product can be used by
children aged from 8 years
and above and persons with

reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given super-
vision or instruction concern-
ing use of the product in a
safe way and understand the
hazards involved. Children

Cleaning

Regularly clean the product
with a dry, lintfree cloth. Use
a slightly damp cloth to remove
any stubborn dirt.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling
facilities.

N Observe the marking
o of the packaging ma-

terials for waste sepa-
ration, which are marked with

Az alkalmazott piktog-
ramok jelmagyaréazata

(I) BE/KI

@& Kempinglampa/
Fejlampa

® Bevezetd

Gratuldlunk 6j termékének vasar-
lasa alkalmdabél. Ezzel a dénté-
sével vdllalatunk értékes terméke
mellett déntétt. A haszndlati
utasitds ezen termék része. A
biztonsdgra, a haszndlatéra és
a megsemmisitésre vonatkozé

shall not play with the product.
Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by
children without supervision.
Do not use the product if you
notice any signs of damage.
A\ CAUTION! RISK OF
OVERHEATING! Do not
operate the product inside
the packaging.
After use, keep the product
in the packaging to prevent
unwanted damage.
This product does not contain
any parts that can be main-
tained by the user. The LEDs
cannot be replaced by the user.

abbreviations (a) and numbers
(b) with following meaning: 1-7:
plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite

materials.

o Contact your local re-
Ea ) .
%" fuse disposal authority
for more details of how
to dispose of your worn-out product.

E To help protect the en-

vironment, please dis-

pose of the product
properly when it has reached the
end of its useful life and not in the
household waste. Information on
collection points and their opening

fontos tudnivalékat tartalmazza.
A termék haszndlata elétt ismerje
meg az &sszes haszndlati és biz-
tonsagi tudnivalét. A terméket csak
a leirtak szerint és a megadott
felhasznalési teriileteken alkal-
mazza. A termék harmadik sze-
mély szamdra valé tovabbaddésa
esetén kézbesitse vele annak a
teljes dokumentdcidjdt is.

A termék kil- és beltéren térténd
magdancélt haszndlatra készilt.
A termék nem ipari haszndlatra
készijlt.

If the LEDs fail at the end of
their lives, they must be re-
paired by qualified electrician
or the entire product must be
replaced.

Never immerse the product
in water or other liquids!
Protect the product from
extreme heat and cold.

Do not attach the handle
(for HG11227A, HG112278B)
to hot objects. The weight of
the product can then morph
the shape of the handle [5]
This product meets the require-
ments of IPX4 only with gas-
ket/protective cap properly
installed.

hours can be obtained from your
local authority.

Faulty or used batteries/recharge-
able batteries must be recycled
in accordance with Directive
2006/66/EC and its amendments.
Please return the batteries/re-
chargeable batteries and/or the
product to the available collection
points.

Environmental

damage through

incorrect disposal
of the batteries/recharge-
able batteries!

HG11227A/HG11227B
1 kempingldmpa
3 elem (1,5V LR6, AA)

1 haszndlati 6tmutatd

HG11227C/HG11227D
1 fejlémpa
2 elem 1,5V LRO3, AAA)

1 haszndlati Gtmutatd

HG11227A/HG11227B
lémpaernyd

fényméd gomb

elemrekesz

zérésapka

markolat

A termék sériilésének

mint pl. fGtétestek/kdzvetlen
napsugérzds, amelyek ha-
téssal lehetnek az elemekre/
akkukra.

Ha az elemek/akkumuldto-
rok kifolytak, kerilje el bér,

a szemek és a nydlkahartyak
vegyszerekkel valé érintkezé-
sétl Azonnal mossa le az
érintett helyet tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz!

@ VISELJEN VE-
\‘ |  DOKESZTYUT!
A4 A kifutott, vagy

sérilt elemek/akkuk a bérrel
érintkezve felmarhatjdk azt.

vagy kicseréljik a terméket. A

garancia id8 nem hosszabbodik
meg a helyette nyUjtott szavatos-
sdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy
javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a termé-
ket megrongalték, ill. nem szak-

Ezért ilyen esetben minden-
képpen hizzon megfelels
véddkesztydt.

Az elem/akku kifolydsa ese-
tén tavolitsa el azt azonnal a
termékbd| a sérilések elkeri-
lése érdekében.

Csak azonos tipusi eleme-
ket/akkukat hasznéljon! Ne
haszndlion egyitt régi és 0
elemeket/akkukat!

Tavolitsa el az elemeket/
akkukat, ha hosszabb ideig

nem haszndlja a terméket.

téml8kre, tintapatronokra), illetve
a térékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapcsolékra vagy iiveg alkat-
részekre.

veszélye

Kizarélag a megadott tipusd
elemeket/akkukat haszndlja.
Az elemeket/akkut a termék
és az elem/akku (+) és (-)
polarités-jelzésének megfele-
|&en helyezze be.
Behelyezés elétt tisztitsa meg
az elem/akkumulétor és az
elemrekesz érintkezdit egy
szdraz, szészmentes kendd-
vel vagy filtisztité pdlcikdvall
A lemerilt elemeket/akkukat
haladéktalanul tavolitsa el a
készilékbdl.

lent), illetve a hdtoldalon, vagy a
termék aljan talalhaté matricardl.
Amennyiben m(kadési hibdk, vagy
egyéb hidnyossag lépne fel, el6-
széris vegye fel a kapcsolatot a

szer(ien kezelték vagy végezték
a karbantartast.

A garancia az anyag- és gydridsi
hibékra vonatkozik. Ez a garancia
nem ferjed ki azokra a termékalkat-
részekre, amelyek normdl kopds-
nak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek minésiilnek
(pl. elemekre, akkumuldtorokra,

Bezpecnostni
A pokyny

PRED POUZITIM VYROBKU SI
PRECTETE NAVOD! USCHOVEJTE
SI VSECHNY BEZPECNOSTNI
POKYNY A INSTRUKCE K BU-
DOUCIMU POUZITI!

T

A NEBEZ-
PECi OHROZENI ZIVOTA
A NEHODY PRO MALE |
VELKE DETI! Nenechdvejte
déti nikdy bez dohledu s oba-

lovym materidlem. Hrozi

Ugyének gyors elintézhetésége
céligbdl, kérjvk kévesse az aldbbi
Otmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse
el8 a pénztarblokkot és a cikk-
szémot (IAN 445257 _2307) a
vasarlés tényének az igazoldsara.
Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa
le a tipustablardl, a gravirozasbdl,
az Utmutaté cimoldalardl (balra

nebezpedi udueni obalovym
materidlem. Déti Easto pod-
ceni nebezpedi. Uchovdveijte
vyrobek mimo dosah déti.
Tento vyrobek mohou pouzivat
déti od 8 let, osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zku-
$enostmi a znalostmi, jestlize
budou pod dohledem nebo
byly pougeny o bezpeném
pouzivani vyrobku a chdpou
nebezpedi, kterd z jeho pou-
Zivani vyplyvaii. Déti si nesmi
s vyrobkem hrdat. Déti nesmi
bez dohledu provadét &isténi

kovetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a
vésdrlést igazolé blokk, valamint
a hiba leirdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmente-
sen postazhatja az Onnel kézslt
szervizcimre.

ani uZivatelskou 4drzbu
vyrobku.
Pokud zjistite n&jakd posko-
zeni, vyrobek nepouziveite.
A\ UPOZORNENI! NEBEZ-
PECi PREHRATI! Nepouzi-
vejte vyrobek v obalu.
Po pouziti uloZte vyrobek zase
do obalu, abyste zabrdanili
necht&nému poskozeni.
Tento vyrobek neobsahuje dily,
u kterych by mohl uZivatel
provadét idrzbu. LED nemize
uZivatel vyménit.
Pokud LED na konci své Zi-
votnosti prestanou fungovat,
musi je opravit kvalifikovany

Do not look directly into the
light of the product and do
not direct the product into
other people’s eyes. This can
impair the eyesight.

PN [ZEYIIE] THIS PRO-
DUCT MUST NOT BE
USED WITHOUT ALL
GASKETS BEING PRO-
PERLY INSTALLED.

A

DANGER TO LIFE! Keep bat-

teries/rechargeable batteries

Batteries/rechargeable batteries
may not be disposed of with the
usual domestic waste. They may
contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste
treatment rules and regulations.
The chemical symbols for heavy
metals are as follows: Cd = cad-
mium, Hg = mercury, Pb = lead.
That is why you should dispose
of used batteries/rechargeable
batteries at a local collecfion point.

® Warranty

The product has been manufac-
tured to strict quality guidelines
and meficulously examined before

HG11227C/HG11227D
férész

fényméd gomb
elemrekesz

tarté

fejpant

HG11227A/HG11227B

Elem: 3x1,5V=,

AA tipus (LR6)
Teljesitmény: 1,0W
Vilagitési

id&tartam: kb, 96 éra (ala-
csony fényerejl
zemmodban)

® Uzembe helyezés

Tudnivalé: Tavolitsa el az
dsszes csomagoléanyagot a
termékrdl.

® Az elemek
behelyezése/cseréje

Keep out of reach of
children

' Do not insert
incorrectly

‘?(_A Do not open/
% dismantle

out of reach of children. If
accidentally swallowed seek
immediate medical attention.
Swallowing may lead to burns,
perforation of soft tissue, and
death. Severe burns can oc-
cur within 2 hours of ingestion.

DANGER OF

& EXPLOSION!

Never recharge
non-rechargeable batteries.
Do not short-circuit batteries/
rechargeable batteries and/
or open them. Overheating,
fire or bursting can be the
result.

delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have
legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are
not limited in any way by our war-
ranty detailed below.

The warranty for this product is

3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe lo-
cation as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already
present at the time of purchase

Védelmi tipus: IPX4 (fréccsend viz
elleni védelem)

HG11227C/HG11227D
Elem: 2x1,5V—=,
AAA tipus (LRO3)
Teliesitmény: 0,9W
Vilagitési
idétartam:  kb. 24 éra (ala-
csony fényerej(
izemmodban)
Védelmi tipus: IPX4 (fréccsend viz
elleni védelem)

@ Insert correctly

IPX4 | Splashproof

Safety information

Instructions for use

Do not dispose of
in fire

Never throw batteries/re-
chargeable batteries into fire
or water.

Do not exert mechanical loads
to batteries/rechargeable
batteries.

Risk of leakage of batter-

ies/rechargeable batteries
Avoid extreme environmental
conditions and temperatures,
which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable
batteries have leaked, avoid
contact with skin, eyes and
mucous membranes with the

must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any
fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace
it - at our choice - free of charge
to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim
being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or
used or maintained improperly.

Biztonsagi
A tudnivalok
A TERMEK HASZNALATA ELOTT
OLVASSA EL AZ UTMUTATOT!
GONDOSAN ORIZZEN MEG
MINDEN BIZTONSAGI TUDNI-
VALOT ES UTMUTATAST A

JOVOBENI FELHASZNALAS
CEUABOLI

T

|AJFIGYELMEZTETES!

KISGYERMEKEK ES GYER-
MEKEK SZAMARA ELET-
ES BALESETVESZELYES!

chase of your new product. You

have chosen a high quality product.
The instructions for use are part of
the product. They contain impor-

please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

The product is only for private in-
door and outdoor use. The product
is not intended for commercial use.

HG11227A/HG11227B

Lamp shade

Lighting mode button
Battery compartment
End cap

[1]
2]
3]
4]
5]

I

Handle

G11227C/HG11227D

@)
&

Do not short circuit

(D ON/OFF

chemicals! Flush immediately
the affected areas with fresh
water and seek medical at-
tention!

_ WEAR PROTEC-
{ |  TIVE GLOVES!
A% 4

aged batteries/rechargeable
batteries can cause burns on
contact with the skin. Wear

Leaked or dam-

suitable protective gloves at all
times if such an event occurs.
In the event of a leakage of
batteries/rechargeable batter-
ies, immediately remove them
from the product to prevent
damage.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This war-
ranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear,
thus considered consumables (e.g.
batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage
to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.

HG11227A/HG11227B
Tartsa a lampaernyét| 1], és
nyissa ki a zarésapkdt |4 | az
Sramutaté jarasaval ellenté-
tes irényba forgatva. Helyez-
zen be 3 AA tipust (LRS)
elemet az elemrekeszbe
(lasd A. dbra). Ugyelien a
helyes polaritésra. Ez az

HY Szerviz
Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

Ce IPX4

elemrekeszben | 3 | van fel-
tintetve.

Zéria le a zarésapkat
az éramutatd jdréséval meg-
egyezd irdnyba forgatva.

A termék haszndlatra kész.

E FIGYELMEZTETES! [ 7AW

TERMEKET NEM SZABAD
HASZNALNI, HA NINCS
MINDEN TOMITES MEG-
FELELOEN TELEPITVE.

HG11227C/HG11227D

Fogja meg a tarté peremét
[4], és vegye ki a férészt
a tartébdl .

Legenda pouzitych
piktogrami

— | Stejnosmérny proud/

stejnosmérné napéti

Znacka CE vyjadiuje

Helyezzen be 2 AAA tipusy
(LRO3) elemet az elemrekeszbe
(lasd B. abra). Ugyelien
a helyes polaritésra. Ez az
elemrekeszben | 3 | van fel-
tintetve.

Ezutdn helyezze vissza a

férészt[1] a tartoba [4].

A termék haszndlatra kész.

m FIGYELMEZTETES! [ 74W.

TERMEKET NEM SZABAD
HASZNALNI, HA NINCS
MEGFELELOEN TELEPITVE.

Legenda pouzitych
piktogrami

%] Nekombinovat nové
) poroval
a pouzité baterie

To ensure quick processing of
your case, please observe the
following instructions:

Soha ne hagyja a gyermekeket
feligyelet nélkiil a csomagols-
anyaggal. A csomagoléanya-
gok miatt fulladésveszély 4ll
fenn. A gyermekek gyakran
lebecsilik a veszélyeket. Min-
dig tartsa tévol a gyermekeket
a terméktdl.

A terméket 8 éves kor feletti
gyerekek, valamint korldtozott
fizikai, érzékszervi vagy szel-
lemi képességgel 18 vagy
nem megfelel8 tapasztalattal
és tuddssal rendelkez8 szemé-
lyek csak feligyelet mellett,
illetve a termék biztonsagos
haszndlatdra vonatkozé fel-
vilégositas és a lehetséges

Vélasszon kiilénbszé vilagitdsi

médokat a fényméd gombijé-

nak | 2 | megnyomdsdval:

- 1 x megnyomva: High-Light
méd (erds fényerd)

- 2 x megnyomva: Low-Light
méd (alacsony fényerd)

- 3 x megnyomva: Blink méd
(villogas)

- 4 x megnyomva: fény ki

Tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg
a terméket egy szdraz és
szészmentes kendével.

tant information concerning scfefy,
use and disposal. Before using the
product, please familiarise yourself
with all of the safety information

and instructions for use. Only use
the product as described and for
the specified applications. If you

pass the product on to anyone else,

Only use the same type of
batteries/rechargeable bat-
teries. Do not mix used and
new batteries/rechargeable
batteries.

Remove batteries/rechargea-
ble batteries if the product
will not be used for a longer
period.

Risk of damage of the
product
Only use the specified type of
battery/rechargeable battery!
Insert batteries/rechargeable
batteries according to polar-
ity marks (+) and () on the

Please have the till receipt and the
item number (IAN 445257_2307)
available as proof of purchase.
You will find the item number on
the rating plate, an engraving on
the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker
on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur,
please contact the service depart-
ment listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product
to us free of charge to the service
address that will be provided to
you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (fill receipt)

veszélyek megértése utan
haszndlhatjak. Gyermekek-
nek tilos a termékkel jatszani.
A tisztitast és a karbantartést
felugyelet nélkil filos gyerme-
keknek végezni.
Ne haszndlja a terméket, ha
azon barmilyen sérijlést észlel.
A VIGYAZAT! TULHEVULES
VESZELYE! Ne iizemeltesse
a terméket a csomagoldsban.
Haszndlat utdn térolja a ter-
méket a csomagoldsban, a
nem kivant sérilések elkeri-
lése érdekében.
A jelen termék nem tartalmaz
olyan alkatrészt, amely a

HG11227A/HG11227B

1 camping light

3
1

batteries (1.5V LR6, AA)

manual for use

HG11227C/HG11227D

1
2
1

head lamp
batteries (1.5V LRO3, AAA)

manual for use

battery/rechargeable battery
and the product.

Use a dry lintfree cloth or
cotton swab to clean the con-
tacts on the battery/recharge-
able battery and in the battery
compartment before inserting!
Remove exhausted batteries/
rechargeable batteries from
the product immediately.

Main body

HG11227A/HG11227B
Battery: 3x1.5V=—=,

Type AA (LRS)
Power: 1.0W
Light on time: approx. 96 hrs

(in low light mode)

Safety
A information

READ THESE INSTRUCTIONS
BEFORE USING THE PRODUCT!
PLEASE KEEP ALL SAFETY IN-
STRUCTIONS AND INSTRUC-
TIONS FOR USE FOR FUTURE
REFERENCE!

(o] = ]>]=]

Lighting mode button
Battery compartment
Holder

Headband

® Inserting/replacing

batteries

HG11227A/HG11227B

Hold the lamp shade | 1| and
open the end cap | 4 | by ro-
tating it anti-clockwise. Insert
three batteries type AA (LR6)
in the battery compartment[3]
(see Fig. A). Be sure that the

Protection
type: IPX4 (splash-proof)
HG11227C/HG11227D
Battery: 2x1.5V=,

Type AAA (LRO3)
Power: 0.9W

Light on time: approx. 24 hrs

(in low light mode)

Protection
type: IPX4 (splash-proof)

PN DZYYIE] THIS PRO-

DUCT MUST NOT BE
USED WITHOUT ALL
GASKETS BEING PROP-
ERLY INSTALLED.

HG11227C/HG11227D

Hold the rim of holder [4] and
remove the main body [ 1]

from the holder [4].

i

7N ZXI] DAN-

GER OF DEATH AND AC-
CIDENTS FOR TODDLERS
AND CHILDREN! Never

leave children unsupervised

The product is ready for use.
THIS PRO-
DUCT MUST NOT BE
USED WITHOUT BEING
PROPERLY INSTALLED.

You can select various light
modes, between which you

® Start-up

Note: Remove all packaging
materials from the product.

and information about what the
defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

Ce€ IPX4

felhaszndlé részérdl karban-
tartdast igényelne. A LED-eket
a felhaszndlé nem cserélheti.
Ha a LED-ek az élettartamuk
végén kiégnek, azokat csak
szakképzett villanyszereld jo-
vithatja, egyéb esetben a ter-
méket ki kell cserélni.

Soha ne meritse a terméket
vizbe vagy mds folyadékba.
Ovio a terméket az extrém
hé&tél és a hidegtdl.

Ne régzitse a markolatot
(HG11227A, HG112278B
esetén) meleg targyakra. A
termék solya eldeformélhatia

a markolatot [5].

polarity is correct. This is in-
dicated in the battery com-

partment .
Close the end cap |4 | by

rotating it clockwise.

The product is ready for use.

Insert two batteries type AAA
(LRO3) in the battery compart-
menrﬂ (see Fig. B). Be sure
the polarity is correct. This is

indicated in the battery com-

partment .

Then put back the main body

into the holder [4].

can switch by pressing the

lighting mode button [ 2]}

- Press once: High light mode

- Press twice: Low light mode

- Press three times: Flashing
mode

- Press four times: Light off

Az alkalmazott piktog-
ramok jelmagyaréazata

Az alkalmazott piktog-
ramok jelmagyardazata

Az alkalmazott piktog-
ramok jelmagyardazata

=~ —— | Egyendram/fesziltség

A CEjelzés a termékre
€ vonatkozé relevéns

EU-irényelvek betar-
tasat jeloli.

(@)

Gyermekek el8|
elzérva tartandé!

Ne haszndljon egy-
szerre Uj és haszndlt
elemeket!

Tartsa tavol az ele-
meket vizté| és til-
zott nedvességtél!

7)) &

Ne deformdlia/

rongdlja meg!

@ Ne dobja tizbe!

Ne haszndljon egy-
szerre kiilénb&z8

=)

Ne helyezze be
helytelenil!

Gl

>

Ne nyissa fel/

szerelie szétl

4

Ez a termék csak akkor felel
meg az IPX4 védelmi osztdly
kévetelményeinek, ha a témi-
tés/véddsapka megfelelen
van telepitve.

Ne nézzen kdzvetlenil a ter-
mék fényébe vagy ne irdnyitsa
a terméket mds emberek sze-
mébe. Ez befolydsolhatia a
|&tdst.

E FIGYELMEZTETES! [ 7AW

TERMEKET NEM SZABAD
HASZNALNI, HA NINCS
MINDEN TOMITES MEG-
FELELOEN TELEPITVE.

‘ y Ugyelien a helyes
= behelyezésre!

Fréoccsend viz ellen
IPX4

védett

Biztonsdagi tudnivaldk

Kezelési utasitdsok

ELETVESZELY! Tartsa tavol
az elemeket/akkumuldtoro-
kat a gyermekektdl. Lenyelés
esetén azonnal forduljon or-
voshoz!

A lenyelés égési sériilésekhez,
puha szévetek perfordcisja-
hoz és haldlhoz vezethet.

2 4rén belil a lenyelés utan
stlyos égési sérijlések léphet-
nek fel.

&Y

tipusd és markdjd
elemeket!

Ne toltse!

@)
&)

Ne zdrja révidre!

ROBBANASVE-

SZELY! Soha ne

tdltse a nem fel-
télthets elemeket. Az eleme-
ket/akkukat tilos révidre zarmni
és/vagy felnyitni. Annak ké-
vetkezménye tilheviilés, tiz-
veszély vagy a kihasaddsuk
lehet.
Soha ne dobja az elemeket/
akkukat tizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/ak-
kukat mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolya-
séanak kockazata

Kerilie a szélséséges kdrilmé-
nyeket és hmérsékleteket,

Makacsabb szennyez8dés
esetén haszndlion egy eny-
hén benedvesitett kendét.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat
anyagokbd| készilt, amelyeket a
helyi Gjrahasznosité helyeken ad-
hat le értalmatlanitas céljgbsl.

A hulladék elkiilonitésé-

o hez vegye figyelembe

a

a csomagoléanyagon

talalhaté jelzéseket. Ezek révidi-
téseket (a) és szamokat (b) tartal-
maznak a kévetkezd jelentéssel:

Legenda pouzitych
piktogrami

Legenda pouzitych
piktogrami

Nevhazovat do ohné

(I) ZAP/VYP

soulad s pfislusnymi
E smérnicemi EU, které
se vztahuiji na tento

N

Chrafite baterie pred
@ vodou a nadmérnou
vlhkosti.

@ Nedeformovat/

neposkozovat

elekirikdF nebo se musi cely
vyrobek vyménit.
Neponotuijte vyrobek nikdy
do vody nebo jinych tekutin!
Chrafte vyrobek pfed horkem
a chladem.

Rukojef [5] (pro HG11227A,
HG11227B) nepfipeviiujte k
horkym predmé&tim. Hmotnost
vyrobku mdze deformovat tvar
rukojeti [5]

Tento vyrobek splfivje poza-
davky tfidy ochrany IPX4 jen
pfi sprévné instalaci tésnéni/
krytky.

Nedivejte se pfimo do svétla
vyrobku a nemifte vyrobkem

vyrobek.

=)

Uchovévat mimo
dosah déti

Vkladat spravné

llea

Neotevirat/
nerozebirat

U

4

E_E Dbdt na spravné

vloZeni

IPX4 Ochrana pfed

stfikaijici vodou

Bezpe&nostni pokyny

Instrukce

Nekombinovat rizné
& typy a znacky

Nenabijet

@)
@

Nezkratovat

@ Kempinkova
lampa/Celovka

® Uvod

Blahoptejeme Vam ke koupi no-
vého vyrobku. Rozhodli jste se pro
kvalitni produkt. Névod k obsluze
je sou&asti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dilezité pokyny pro bez-
pecnost, pouziti a likvidaci. Pfed
pouzitim vyrobku se seznamte se

do o jinych osob. To mize

oskodit zrak.
PN (ST rento

VYROBEK SE NESMi
POUZiVAT, POKUD NE-
JSOU RADNE NASAZENA
VSECHNA TESNENI.

A

NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Uchovéveite bate-
rie a akumuldtory mimo do-
sah déti. V pfipadé spolknuti
okamzité vyhledeite lékaFskou
pomoc!

Pfi poziti miZe doijit k popd-
lenindm, perforaci mékkych
tkani a omrti. K zdvaznym
popdlenindm mdze dojit do
2 hodin po poziti.
NEBEZPECi VY-
BUCHU! Nenabi-
jeci baterie nikdy
znovu nenabijejte. Baterie
nebo akumuldtory nezkratujte
ani je neofevirejte. Hrozi pie-
hidti, nebezpedi pozéru nebo
jejich prasknuti.
Nikdy nehdzejte baterie nebo
akumuldtory do ohné ani do
vody.

Nevystavujte baterie nebo
akumulétory mechanickému
zatizeni.

Nebezpedi vyteceni baterii/

akumulatord
Zabrafite extrémnim podmin-
kém a teplotdm, napf. na to-
peni anebo na slunci, které
mohou negativné ovlivnit funkci
baterii nebo akumulatord.
V pFipadé vyte&eni baterii/
akumuldtord zabrarite kontaktu
chemikdlii s pokozkou, ocima
a sliznicemi! Omyijte ihned
postizend mista dostategnym
mnozstvim isté vody a vy-
hledejte lékafskou pomoc!

@ NOSTE X
| ) OCHRANNE
A4 RUKAVICE!

Vyteklé i poskozené baterie
nebo akumuldatory mohou pfi
kontaktu s pokozkou zpdsobit
jeii poleptani. Noste proto
vhodné rukavice.

V piipadé vyteceni ihned od-
strafite baterie nebo akumulg-
tory z vyrobku, abyste zabrénili
jeho poskozenil

PouzZivejte jen baterie nebo
akumuldtory stejného typu.
Nekombinujte staré baterie
nebo akumuldtory s novymil

1-7: mGanyagok/20-22: papir
és karton/80-98: kétéanyagok.

o  Akiszolgdlt termék meg-
R s ns e s
W semmisitési lehetsége-

ir8l lakéhelye illetékes
dnkormdnyzatandl téjékozédhat.

A kdrnyezete érdeké-

E\/ ben, ne dobja a ki-
szolgdlt terméket a
hdztartdsi szemétbe, hanem adja
le szakszer{§ &rtalmatlanitasra. A
gyditéhelyekrd| és azok nyitvatar-
tasi idejéré| az illetékes dnkormdny-
zatndl tdjékozddhat.

viemi pokyny k obsluze a bezpeé-
nostnimi pokyny. PouZivejte vyro-
bek jen popsanym zpisobem a
na uvedenych mistech. Pfi predani
vyrobku treti osobé predeite i
vechny podklady.

Vyrobek je uréeny jen k privatnimu
pouzivani ve vnitfnich a venkov-
nich prostorach. Vyrobek neni
uréeny k vydéle&né &innosti.

Odéstraiite baterie nebo aku-
muldtory pfi delim nepouzi-
vani z vyrobku.

Nebezpedi poskozeni

vyrobku
PouZiveijte jen udany typ
baterie nebo akumulétoru!
Nasazuijte baterie nebo aku-
muldtory podle oznageni po-
larity (+) a (-) na bateriich nebo
akumulétorech a na vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii/
akumuldtoru a v pFihradce
na baterie pred jejich vloze-
nim suchou utérkou, kterd ne-
pousti vldkna, nebo vatovym
tamponem!

A hibés vagy elhaszndlt eleme-
ket/akkukat a 2006/66/EK iré-
nyelv és médositasai értelmében
Gjra kell hasznositani. Szolgdltassa
vissza az elemeket/akkukat és/
vagy a terméket az ajénlott
gy(ijtéallomésokon keresztil.

K&rnyezeti karok
E az elemek/akkuk
hibas megsemmi-

sitése kdvetkeztében!

Az elemeket/akkukat nem szabad
a héziszemétbe dobni. Mérgezd
hatést nehézfémeket tartalmazhat-
nak és ezért killdnleges kezelést

igénylé hulladéknak sz&dmitanak.

HG11227A/HG11227B
1 kempinkové lampa
3 baterie (1,5V, LR6, AA)

1 névod k obsluze

HG11227C/HG11227D
1 &elovka

2 baterie (1,5V LRO3, AAA)

1 ndvod k obsluze

HG11227A/HG11227B
[1] stinidlo

Tladitko svételného rezimu
Prihradka na baterie
Krytka

Rukojef

Vybité baterie nebo akumulé-
tory ihned vyjméte z vyrobku.

® Uvedeni do provozu

Upozornéni: Odstraiite veskery

obalovy materidl z vyrobku.

® Vlozenia

vyména baterii

HG11227A/HG11227B

Uchopte stinidlo [ 1] a otd&e-
nim profi sméru chodu hodino-
vych rugicek oteviete krytku

[4] Do prihradky na baterie
vlozte ffi baterie typu AA
(LR) (viz obr. A). Dbejte na

A nehézfémek vegyielei a kévetke-
z8k: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = 6lom. Ezért az elhaszndlt
elemeket/akkukat egy kézdsségi
gyiitéhelyen adija le.

® Garancia

A terméket gondosan, szigord
min8ségi el&irdsok betartasaval
gydrtottuk, és a szdllitas elstt gon-
dosan ellendriztik. Anyag- vagy
gydrtdsi hibdk esetén a termék
eladdjaval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvé-
nyes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmi-
lyen médon nem korlatozza.

HG11227C/HG11227D
Hlavni dil

Tlagitko svételného rezimu
Prihradka na baterie
Drzak

Pasek

HG11227A/HG11227B

Baterie: 3x1,5V=,
typ AA (LR6)

Ptikon: 1,0W

Doba sviceni: cca 96 hodin (v re-
Zimu nizké intenzity
svétla)

Druh ochrany: IPX4 (ochrana protfi
stikajici vodé)

spravnou polaritu. Polarita je

vyzna&ena v pfihréddce na

baterie [3].

Uzaviete krytku [ 4 | otéenim
ve sméru chodu hodinovych

ruéicek.
Vyrobek je pFipraveny k

ouziti.
AlvysRAHAL S

VYROBEK SE NESMi

POUZiVAT, POKUD NE-
JSOU RADNE NASAZENA

VSECHNA TESNENI.

HG11227C/HG11227D
Pridrzte okraj drzdku | 4| a
vyjméte hlavni dil [1] z dr-
saku[4].

Erre a termékre 3 év garancidt
adunk a vésarlds datumatd| sza-
mitva. A garancia id8 a vdsarlés
ddatuméval kezdédik. Biztonsagos
helyen 8rizze meg az eredeti va-
sarléi bizonylatot, mert ez a do-
kumentum szilkséges a vésdrlés
bizonyitdsahoz.

A vasarlaskor fenndllé kérokat
és hidnyossagokat a termék kicso-
magoldsa utan haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl
szémitott 3 éven beliil anyag- vagy
gydrtasi hibat észlel, vélasztésunk
szerint ingyenesen megjavitjuk

HG11227C/HG11227D
Baterie: 2x1,5V—=,
typ AAA (LRO3)
P¥ikon: 0,9 W
Doba sviceni: cca 24 hodin (v re-
zimu nizké intenzity
svétla)
Druh ochrany: IPX4 (ochrana proti

stiikajici vodé)

Do pfihradky na baterie
vloZte dvé baterie typu AAA
(LRO3) (viz obr. B). Dbeijte
na spravnou polaritu. Polarita
ie vyzna&ena v piihréddce na
baterie [3].

Potom vlozte hlavni dil
zase zpét do drzaku [4]
Vyrobek je pFipraveny k
pouZziti.

A TENTO
VYROBEK SE NESMi PO-
UZiVAT, POKUD NEBYL
SPRAVNE INSTALOVANY.



Stisknutim tlagitka svételného

rezimu | 2 | zvolte rezimy

osvétlent:

- jedno stisknuti: rezim High-
Light (vysokd intenzita svétla)

- dvojndsobné stisknuti: rezim
Low-Light (nizk& intenzita
svétla)

- trojndsobné stisknuti: reZim
blikani

- &tyindsobné sfisknuti: vypnuti
svétla

Legenda pouzitych
piktogramov

(I) ZAP/VYP

& Kempingova
lampa/Celovka

® Uvod

Blahozeldme Vém ku kipe Vésho
nového vyrobku. Rozhodli ste sa
pre velmi kvalitny vyrobok. Névod
na obsluhu je st&asfou tohto vy-
robku. Obsahuje délezité upozor-
nenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likviddcie. Skér ako

Riziko vyteéenia batérii/

akumulatorovych batérii
Batérie/akumuldatorové baté-
rie nikdy nevystavujte extrém-
nym podmienkam a teplotdm,
ktoré by na ne mohli pésobit,
napr. na vykurovacich tele-
séch/priamom slne¢nom
Ziareni.
Ak batérie/akumulatorové
batérie vytiekli, zabréte
kontaktu pokozky, o&i a sliz-
nic s chemikdliami! lhned’ vy-
plachnite postihnuté miesta

a okamzite vyhladaijte lekéral

je potrebné nahlésif ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od d&-
tumu zaképenia preukéze, ze vy-
robok vykazuje chyby materiglu
alebo spracovania, podla vlast-
ného uvazenia Vém ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zdruénd
doba sa na zéklade poskytnutej
zdruénej reklamécie nepredizuje.
To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vy-
robok poskodeny alebo nesprévne
pouzivany alebo udrziavany.

Sicherheits-
hinweise

LESEN SIE DIE ANLEITUNG
VOR DER VERWENDUNG DES
PRODUKTS! BEWAHREN SIE
ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR
DIE ZUKUNFT AUF!

i

LAJWARNUNG! [0

UND UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND
KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit

SchlieBen Sie die Abschluss-
kappe [4], indem Sie diese
im Uhrzeigersinn drehen.
Das Produkt ist einsatzbereit.

(A] WARNUNG! I3
PRODUKT DARF NICHT
VERWENDET WERDEN,
WENN NICHT ALLE
DICHTUNGEN RICHTIG
INSTALLIERT WORDEN
SIND.

HG11227C/HG11227D
Halten Sie den Rand der Hal-
terung | 4 | fest und nehmen
Sie das Hauptteil | 1 | aus der
Halterung | 4 | heraus.

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@H Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

C€ IPX4

® Cisténi

Vyrobek ¢istéte pravidelné
suchym hadfikem, ktery ne-
pousti vlidkna. K odstran&ni
odolnych nedistot pouZijte

mirn& navlhéeny hadfik.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych
materidld, které mizete zlikvido-
vat prostfednictvim mistnich sbé-
ren recyklovatelnych materiald.

N Pfi tid&ni odpadu se
L&)  fidte podle oznageni

obalovych materidlo

zanete vyrobok pouzivat, oboz-
ndmte sa so vietkymi pokynmi k
obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok
pouzivaijte iba v silade s popisom
a v uvedenych oblastiach pouzi-
vania. V pripade postipenia vy-
robku dal§im osobdm odovzdajte
aj vietky dokumenty patriace k
vyrobku.

Vyrobok je uréeny iba na sok-

romné pouzivanie v oblasti inte-
riéru a exteriéru. Vyrobok nie je
uréeny na komeréné pouZivanie.

/‘\ NOSTE i
@ OCHRANNE
AF LUKAVICE! Vy-
tecené alebo poskodené bo-
térie/akumuldtorové batérie
mézu pri kontakte s pokozkou
spdsobif poleptanie. V takom
pripade prefo noste vhodné
ochranné rukavice.

V pripade vyte€enia batérii/
akumuldtorovych batérii ich
ihned' vyberte z vyrobku, aby
ste predili vzniku 3kéd.
Pouzivaijte iba batérie/akumu-
latorové batérie rovnakého
typu. Nekombinuite staré ba-
térie/akumuldtorové batérie
s novymil

Zéruka sa vzfahuje na chyby
materidlu a vyrobné chyby. Této
zéruka sa nevztfahuje na asti vy-
robku, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu, a preto sa pova-
Zuj0 za opotrebovatelné diely
(napr. batérie, nabijatelné baté-
rie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti,
napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spraco-
vania Vadej poziadavky dodrzte
prosim nasledujice pokyny:

dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschétzen héufig
die Gefahren. Halten Sie
Kinder stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Produkis unter-
wiesen wurden und die daraus

Legen Sie zwei Batterien vom
Typ AAA (LRO3) in das Batte-
riefach | 3 | ein (siehe Abb. B).
Achten Sie auf die richtige
Polaritét. Diese ist im Batte-
riefach | 3 | angegeben.
Setzen Sie anschlieBend das
Hauptteil [ 1] wieder in die
Halterung [ 4 | ein.
Das Produkt ist einsatzbereit.
[ AJWARNUNG! 11393
PRODUKT DARF NICHT
VERWENDET WERDEN,
WENN ES NICHT RICH-
TIG INSTALLIERT WOR-
DEN IST.

4/\
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zkratkami (a) a &isly (b), s ndsle-
dujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/20-22: papir a lepenka/
80-98: slozené latky.

o O moznostech likvi-
= "y
m dace vyslouzilych za-
fizeni se informujte u

sprévy vadi obce nebo mésta.

V z&jmu ochrany Zivot-
E niho prostfedi vyslouZily
vyrobek nevyhazujte do
domovniho odpady, ale predeijte
k odborné likvidaci. O sbérnach
a jejich ofeviracich hodinéch se

mizZete informovat u pislusné
sprdvy mésta nebo obce.

HG11227A/HG11227B
1 kempingovd lampa

3 batérie (1,5V LR6 AA)

1 névod na obsluhu

HG11227C/HG11227D
1 &elovka

2 batérie (1,5V LRO3, AAA)
1 névod na obsluhu

HG11227A/HG11227B

[1] Tienidlo lampy

Tlagidlo pre vyber svetelného
rezimu

Prieginok pre batérie

Ak produkt dlh3i ¢as nepou-
Zivate, vyberte z neho baté-
rie/akumulatorové batérie.

Riziko poskodenia produktu
Pouzivaijte vyhradne uvedeny
typ batérii/akumulatorovych
batérii!

Vlozte batérie/akumulatorové
batérie podla oznaéenia po-
larity (+) a (-) na batérii/aku-
muldtorovej batérii a vyrobku.
Pred vlozenim ocistite kontakty
na batérii/akumuldtorovej
batérii a v prieginku pre baté-
riu suchou handri¢kou, ktord
nepUsta vldkna, alebo vato-
vou tycinkoul

Pre vietky otdzky maite pripraveny
pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN 445257_2307) ako dékaz
o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom
3titku, gravire, na prednej strane
Vésho névodu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo
spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy
alebo iné nedostatky, najskér te-
lefonicky alebo e-mailom kontak-
tujte ndsledne uvedené servisné
oddelenie.

Produkt oznageny ako defektny
potom mézete s prilozenym do-
kladom o kipe (pokladni¢ny
listok) a uvedenim, v &om spociva

resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Rei-
nigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn Sie irgendwelche
Schaden feststellen.

/A VORSICHT! UBERHIT-
ZUNGSGEFAHR! Betreiben
Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.

Bewahren Sie das Produkt
nach Gebrauch wieder in
der Verpackung auf, um

Wahlen Sie verschiedene

Beleuchtungsmodi aus, indem

Sie die Leuchtmodus-Taste

driicken:

- Einmal driicken: High-Light-
Modus (hohe Leuchtkraft)

- Zweimal driicken: Low-Light-
Modus (niedrige Leuchtkraft)

- Dreimal driicken: Blink-Modus

- Viermal driicken: Licht aus

® Reinigung
Reinigen Sie das Produkt re-

gelméBig mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch. Verwenden

[=] 5%, 4; [
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Vadné nebo vybité baterie resp.
akumulétory se musi, podle smér-
nice 2006/66/ES a jejich pfislui-
nych zmén, recyklovat. Baterie,
akumuldtory i vyrobek odevzdejte
zpét do nabizenych sbéren.

Ekologické skody
E v disledku chybné
likvidace baterii/
akumulatord!

Baterie/akumuldtory se nesmi
zlikvidovat v domdcim odpadu.
Mohou obsahovat jedovaté t&zké
kovy a musi se zpracovévat jako
2zvl&sini odpad. Chemické symboly
t&zkych kovi: Cd = kadmium,

1 Uzatvdraci uzdver

|5 | Rukovaf
HG11227C/HG11227D
Hlavnd &ast

Tlagidlo pre vyber svetelného
~ rezimu

| 3 | Priecinok pre batérie
[4] Drziak

[5] Celenka

HG11227A/HG11227B

Batéria: 3 x 1,5V=== typ AA
(LR6)

Vykon: 1,0W

Vybité batérie/akumuldto-
rové batérie ihned vyberte
z produktu.

® Uvedenie do
prevadzky

Poznamka: Odstrénte cely
obalovy materidl z vyrobku.

® Vkladanie/
vymena batérii

HG11227A/HG11227B
Drte fienidlo [ 1] a oté&anim
proti smeru hodinovych rugi-
Ciek otvorte uzatvaraci uzaver

[4] Viozte tri batérie typu AA

nedostatok a kedy sa vyskytol, bez-
platne odoslaf na Vam ozndment
adresu servisného pracoviska.

GK> Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

Ce€ IPX4

ungewollte Beschédigungen
zu vermeiden.

Dieses Produkt enthdlt keine
Teile, die durch den Benutzer
gewartet werden kénnen. Die
LEDs kénnen nicht vom Be-
nutzer ausgetauscht werden.
Wenn die LEDs am Ende ihrer
Lebensdauer ausfallen, mis-
sen diese von einem qudlifizier-
ten Elekiriker repariert oder
das gesamte Produkt muss
ausgetauscht werden.
Tauchen Sie das Produkt nie-
mals in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein!

Schijtzen Sie das Produkt vor
extremer Hitze und Kdlte.

Sie ein leicht angefeuchtetes
Tuch, um hartnéckige Ver-
schmutzungen zu entfernen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kenn-
&)  zeichnung der Ver-
¢ packungsmaterialien
bei der Abfalltrennung, diese
sind gekennzeichnet mit Abkiir-
zungen (a) und Nummern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7:

Hg = rtuf, Pb = olovo. Proto ode-
vzdeijte opotfebované baterie/
akumulétory u komundlni sbé&rny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfis-
nych smérnic kvality a pfed dodd-
nim peclivé otestovan. V pfipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad
mdte zakonnd préva vidi prodejci
vyrobku. Vade zakonnd préva
nejsou nize uvedenou zdarukou
nijak omezena.

Zéaruka na fento vyrobek je 3 roky
od data zakoupeni. Zaruéni doba
zadind dnem zakoupeni.

Doba

svietenia: cca. 96 hod. (v reZime
slabého osvetlenia)

Druh

ochrany:  IPX4 (ochrana pred
striekajucou vodou)

HG11227C/HG11227D

Batéria: 2 x 1,5V=== typ AAA
(LRO3)

Vykon:  0,9W

Doba

svietenia: cca. 24 hod. (v reZime
slabého osvetlenia)

Druh

ochrany:  IPX4 (ochrana pred
striekajicou vodou)

(LR4) do prieginka pre baté-
rie | 3 | (pozri obr. A). Dodrzte
sprévnu polaritu. T4 je zn&-
zornend v priecinku pre ba-
térie .

Oté&anim v smere hodinovych
ruciciek zatvorte uzatvéraci
uzdver .

Vyrobok je pripraveny na
pouzivanie.

A TENTO
VYROBOK SA NESMIE
POUZiVAT, POKIAL
NIE SU SPRAVNE NAIN-
STALOVANE VSETKY
TESNENIA.

Legende der verwendeten
Piktogramme

— | Gleichstrom/
— = T |-spannung

Das CE Zeichen be-
statigt die Konformitéit

c € mit den fir das Pro-

dukt zutreffenden
EU-Richtlinien.

AuBerhalb der Reich-
@ weite von Kindern
aufbewahren

“%ﬁ' Nicht falsch einlegen
‘_’(_A Nicht 6ffnen/ausein-
%‘ andernehmen

V1.0

Befestigen Sie den Griff
(for HG11227A, HG112278B)
nicht an heifen Gegenstéinden.
Das Gewicht des Produkts
kann die Form des Griffs
verformen.

Dieses Produkt erfiillt die An-
forderungen der Schutzklasse
IPX4 nur bei ordnungsgeméaf
installierter Dichtung/Schutz-
kappe.

Schauen Sie nicht direkt in
das Licht des Produkts und
richten Sie das Produkt nicht in
die Augen anderer Personen.
Dies kann das Sehvermdgen
beeintrdchtigen.

Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

. Méglichkeiten zur
a
%" Entsorgung des aus-
gedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt,
ﬁ wenn es ausgedient
hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Haus-
miill, sondern fiihren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren

Offnungszeiten kénnen Sie sich

Origindl dokladu o zakoupeni si
uschoveijte na bezpecném misté,
protoze tento doklad je vyzado-
van jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady,
které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahléseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let
od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak
vém ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni
doba se po uznané reklamaci
neprodluZuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Bezpecnostné
A upozornenia

PRED POUZITIM VYROBKU SI
PRECITAJTE NAVOD NA POU-
ZiIVANIE! VSETKY BEZPEC-
NOSTNE UPOZORNENIA A
POKYNY USCHOVAJTE PRE
NESKORSIE POUZITIE!

i

A VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO

HG11227C/HG11227D
Drzte pevne okraj drziaka
a vyberte hlavng &ast [ 1] z
drziaka [4]
Vlozte dve batérie typu AAA
(LRO3) do priecinka pre baté-
rie | 3 | (pozri obr. B). Dodrzte
spréavnu polaritu. T4 je zné-
zornend v priecinku pre ba-
térie .
Potom vlozte hlavny diel
spéif do driaka [4].
Vyrobok je pripraveny na
pouZivanie.

A TENTO
VYROBOK SA NESMIE
POUZiVAT, POKIAL NIE

Legende der verwendeten
Piktogramme

Neue und gebrauchte
%!h Batterien nicht mit-

einander mischen

Halten Sie Batterien

von Wasser und iiber-
méBiger Feuchtigkeit

fern.

I | Aufrichtiges Einlegen
. achten

IPX4 | Spritzwassergeschijtzt

Sicherheitshinweise

Handlungsanwei-
sungen

LAJWARNUNG! EITES

PRODUKT DARF NICHT
VERWENDET WERDEN,
WENN NICHT ALLE
DICHTUNGEN RICHTIG
INSTALLIERT WORDEN
SIND.

A

LEBENSGEFAHR! Halten
Sie Batterien/Akkus auBer
Reichweite von Kindern.
Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen
Arzt aufl

bei lhrer zusténdigen Verwaltung
informieren.

Defekte oder verbrauchte Batte-
rien/Akkus mijssen gemaf Richt-
linie 2006/66/EG und deren
Anderungen recycelt werden.
Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen
zuriick.

Umweltschaden

durch falsche

Entsorgung der
Batterien/Akkus!

Tato zdéruka je neplatnd, pokud
byl vyrobek poskozeny nebo ne-
sprévné pouzivany anebo udrzo-
vany.

Zéaruka se kryje na materidlové

a vyrobni vady. Tato zaruka se
nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&znému opotie-
beni, a proto je |ze povazovat
za spotfebni dily (napt. baterie,
akumulétory, hadice, inkoustové
patrony) nebo na poskozeni kfeh-
kych sougdsti, jako jsou napf. spi-
nace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

NEHODY PRE MALE A
STARSIE DETI! Nikdy ne-
nechdvaite deti bez dozoru s
obalovym materidlom. Hrozi
nebezpedenstvo zadusenia
obalovym materidlom. Deti
&asto podcefiuji nebezpe-
Eenstvd. Drzte deti vzdy v
bezpenej vzdialenosti od
vyrobku.

Tento vyrobok mézu pouZivaf
deti od 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi psychickymi,
senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedo-
statkom skdsenosti a vedomosti,
ak si pod dozorom, alebo
ak boli pou&ené v sovislosti s

JE SPRAVNE NAINSTA-
LOVANY.

Stlagenim tlagidla rezimu
osvetlenia | 2 | vyberte rézne
rezimy osvetlenia:

- Stlate raz: Rezim vysokého
osvetlenia (vysoka svietivost)
- Stlagte dvakrat: Rezim slabého
osvetlenia (nizka svietivost)
- Stlacte trikrét: Rezim blikania
- Stlagte Styrikrat: Vypnutie

svetla

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni
Vaseho pFipadu se Fidte nasledu-
jicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte
pokladni stvrzenku a é&islo artiklu

(IAN 445257 _2307) jako doklad
o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém

3titku, gravufe, titulni strdnce ndvodu
(vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo ji-
nych zévad nejdfive kontaktujte,

telefonicky nebo e-mailem, v

bezpeénym pouzivanim vy-
robku a ak porozumeli ne-
bezpe&enstvam spojenym s
jeho pouzivanim. Deti sa s
vyrobkom nesmi hraf. Ciste-
nie a Gdrzbu nesmd vykond-
vat deti bez dozoru.
Vyrobok nepouzivaite, ak
zistite akékolvek poskodenia.
/\ OPATRNE! NEBEZPE-
CENSTVO PREHRIATIA!
Vyrobok neprevédzkujte v
obale.
Vyrobok po pouziti znovu
uschovaite v obale, aby sa
zabranilo netmyselnym po-
$kodeniam.

® Cistenie

Vyrobok pravidelne ¢istite
suchou handrigkou, ktord ne-
pldta vidkna. Na odstranenie
odolnych necistét pouzite
mierne vihkd handricku.

® Likvidéacia

Obal pozostava z ekologickych
materidlov, ktoré mézete odo-
vzdaf na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

N Vsimaijte si prosim
&)  oznalenie obalovych
a

materiélov pre triedenie

Unterschiedliche
Typen und Marken
nicht miteinander
mischen

&Y

Nicht laden

Nicht kurzschliefen

@)
&

Verschlucken kann zu Ver-
brennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fihren.
Schwere Verbrennungen kén-
nen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auf-
freten.

EXPLOSIONS-

GEFAHR! Laden

Sie nicht aufladbare
Batterien niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien/Akkus
nicht kurz und/oder 6ffnen
Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus
niemals in Feuer oder Wasser.

Batterien/Akkus diirfen nicht iiber
den Hausmiill entsorgt werden.
Sie kénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die
chemischen Symbole der Schwer-
metalle sind wie folgt: Cd = Cad-
mium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien/Akkus bei einer kom-
munalen Sammelstelle ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Quadlitatsrichtlinien hergestellt und
vor der Auslieferung sorgféltig ge-
prift. Im Falle von Material- oder

Legende der verwendeten Legende der verwendeten
Piktogramme Piktogramme
<\ | Nicht ins Feuer
Gﬁ; tor ( I )  EN/AUS
Nicht deformieren/ .
beschédigen @ Camping-
lampe/Stirnlampe

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum
Kauf lhres neven Produkts. Sie
haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil die-
ses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch

Setzen Sie Batterien/Akkus
keiner mechanischen Belas-
tung aus.

Risiko des Auslaufens von

Batterien/Akkus
Vermeiden Sie exireme Bedin-
gungen und Temperaturen,
die auf Batterien/Akkus ein-
wirken kénnen, z. B. auf
Heizkdrpern/durch direkte
Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus aus-
gelaufen sind, vermeiden Sie
den Kontakt von Haut, Augen
und Schleimhé&uten mit den
Chemikalien! Spilen Sie die
betroffenen Stellen sofort mit

Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkdaufer des
Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten
aufgefihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt
betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Ori-
ginalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die

bereits zum Zeitpunkt des Kaufs

ndsledujicim textu uvedené servisni
oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny
potom mizZete s pfilozenym do-
kladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Odaiji k zavadé a
kdy k ni doslo, bezplatné zaslat
na adresu servisu, kferd Vam byla
sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

Ce€ IPX4

Tento vyrobok neobsahuje
diely, ktoré by mohol udrzia-
vat pouzivatel. LED diédy
nemé&ze vymenif pouzivatel.
Ak LED diédy na konci svojej
Zivotnosti vypadnd, musi ich
opravif kvalifikovany elektrikar
alebo je potrebné vymenif
cely vyrobok.

Vyrobok nikdy nepondrajte do
vody alebo inych kvapalin!
Vyrobok chrafite pred extrém-
nou hori&avou a chladom.
Neupeviujte rukovéf | 5 | (pre
HG11227A, HG11227B)
na horicich predmetoch.
Hmotnost vyrobku méze
zdeformovat tvar rukovate [5 ]

odpady, si oznaéené skratkami
(a) a &islami (b) s nasledujicim
vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartén/80-98: Spojené
l&tky.

. O moznostiach likvidé-
@ cie opotrebovaného

vyrobku sa mézete in-

formovat na Vasej obecnej alebo

mestskej spréve.

Ak vyrobok doslozil,
E v z&ujme ochrany Zi-
votného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu,
ale odovzdaite na odborng likvi-
ddciu. Informécie o zbernych

und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Héndigen Sie alle Unter-
lagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den privaten
Gebrauch im Innen- und Auf3en-
bereich bestimmt. Das Produkt
ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

klarem Wasser und suchen
Sie einen Arzt auf!

/‘ SCHUTZHAND-
\®,‘ SCHUHE
AF TRAGEN! Aus
gelaufene oder beschédigte
Batterien/Akkus kénnen bei
Beriihrung mit der Haut Ver-
&tzungen verursachen. Tragen
Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt,
um Besché&digungen zu ver-
meiden.
Verwenden Sie nur Batte-

rien/Akkus des gleichen

vorhanden sind, miissen unverziig-
lich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von
3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach
unserer Wahl - kostenlos fiir Sie re-
parieren oder ersetzen. Die Garan-
tiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungs-
anspruch nicht. Dies gilt auch fiir
ersetzte und reparierte Teile.

Legenda pouzitych
piktogramov

Legenda pouzitych
piktogramov

Legenda pouzitych
piktogramov

— | Jednosmerny prid/
= T T | napdtie

Znacka CE uvadza

c € zhodu s prislusnymi

smernicami EU plat-
nymi pre tento vyrobok.

Skladujte mimo
dosahu deti
@ Vkladajte spravne

@5 Neotvérajte/

nerozoberajte

Tento vyrobok spliia pozia-
davky triedy ochrany IPX4 len
vtedy, ak je tesnenie/ochranny
uzdver sprévne nainstalovany.
Nepozerajte sa priamo do
svetla vyrobku ani nesmerujte
vyrobok do oé&i inych oséb.
To mbze maf vplyv na zrak.
A TENTO
VYROBOK SA NESMIE
POUZIVAT, POKIAL
NIE SU SPRAVNE NAIN-
STALOVANE VSETKY
TESNENIA.

miestach a ich otvdracich hodi-
néch ziskate na Vasej prisludnej
sprdve.

Defekiné alebo pouzité batérie/
akumuldtorové batérie musia byt
odovzdané na recyklaciuv podla
smernice 2006/66/ES a jej
zmien. Batérie/akumuldtorové
batérie a/alebo vyrobok odo-
vzdaite prostrednictvom dostup-
nych zbernych stredisk.

Nespravna likvidé-
E cia batérii/akumu-
latorovych batérii

niéi Zivotné prostredie!

HG11227A/HG11227B
1 Campinglampe
3 Batterien (1,5V LR4, AA)

1 Bedienungsanleitung

HG11227C/HG11227D
1 Stirnlampe
2 Batterien (1,5V LRO3, AAA)

1 Bedienungsanleitung

HG11227A/HG11227B
[1] Lampenschirm
Leuchtmodus-Taste
Batteriefach
Abschlusskappe

Griff

Typs. Mischen Sie nicht alte
Batterien/Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/
Akkus, wenn das Produkt
l&ngere Zeit nicht verwendet
wird.

Risiko der Beschédigung
des Produkts
Verwenden Sie ausschliefBlich
den angegebenen Batterie-
typ/Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus ge-
méfB der Polaritétskennzeich-
nung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Bat-
terie/Akku und im Batteriefach

Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschédigt oder unsach-
gemdB verwendet oder gewartet
wurde.

Die Garantie deckt Material-

und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Ver-
schlei3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batte-
rien, Akkus, Schlduche, Farbpat-
ronen), noch auf Schéden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schal-
ter oder Teile aus Glas.

Nemiesajte nové a

Nehddzte do ohia

Batérie uchovavaite
mimo dosahu vody a
nadmernej vlhkosti.

@ pouzité batérie

‘ y Skontrolujte sprévne
= vloZenie

IPX4 S ochranou protfi

striekajucej vode

Bezpecnostné
upozornenia

Manipulaéné pokyny

A

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové baté-
rie drzte mimo dosahu deti.
V pripade prehlinutia okam-
zite vyhladaite lekaral
Prehltnutie méze mat za né-
sledok popdleniny, perfora-
ciu makkych tkaniv a smrf.
Tazké popdleniny mézu no-
stat do 2 hodin po prehltnuti.

Batérie/akumuldtorové batérie sa
nesmy likvidovaf spolu s domovym
odpadom. Mézu obsahovaf je-

dovaté tazké kovy a je potrebné

zaobchddzaf s nimi ako s nebez-

pe&nym odpadom. Chemické
zna&ky fazkych kovov so nasle-
dovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf,
Pb = olovo. Opotrebované baté-
rie/akumuldtorové batérie preto
odovzdajte v komundlnej zberni.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny
v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dékladne

HG11227C/HG11227D
Hauptteil
Leuchtmodus-Taste
Batteriefach

Halterung

Stirnband

HG11227A/HG11227B
Batterie: 3x1,5V=—=,
Typ AA (LR6)
Leistung: 1,0W
Leuchtdaver: ca. 96 Std. (im
Low-Light-Modus)
Schutzart:  IPX4 (spritzwasser-
geschitzt)

vor dem Einlegen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch
oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschopfte Bat-
terien/Akkus umgehend aus
dem Produkt.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie samtli-
ches Verpackungsmaterial vom

Produkt.

Um eine schnelle Bearbeitung
lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 445257_2307) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen
Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt lhrer
Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Rijck-

oder Unterseite des Produkts.

@ Nedeformuijte/

neposkodzujte

Nekombinujte rézny
typy a znagky

&

@)
&)

Nenabijajte

Neskratujte

NEBEZPECEN-

/2  STVO EXPLOZIE!
y Nenabijatelné

batérie nikdy znova nenabi-
jajte. Batérie/akumuldtorové
batérie neskratujte a/alebo
neotvdrajte. Nésledkom méze
byt prehriatie, poziar alebo
explézia.
Batérie/akumuldatorové baté-
rie nikdy nehddzte do ohfia
alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumu-
l&torové batérie mechanickei
zdtazi.

otestovany. V pripade materidlo-
vych alebo vyrobnych chyb mate
z&konné prava voéi predajcovi
vyrobku. Va3e zdkonné prava nie
s0 Ziadnym spdsobom obmedzené
nasou zdrukou uvedenou niZsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky
od détumu ndkupu. Zéruéné doba
zadina plyndt détumom kipy. Ori-
gindl dokladu o kipe si uschovaite
na bezpe¢nom mieste, pretoze
tento doklad je potrebny ako dé-
kaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo ne-
dostatky pritomné uZ v &ase nékupu

HG11227C/HG11227D
Batterie: 2x1,5V=,
Typ AAA (LRO3)
Leistung: 0,9W
Leuchtdauer: ca. 24 Std. (im
Low-Light-Modus)
Schutzart:  IPX4 (spritzwasser-
geschijtzt)

® Einlegen/
Auswechseln
der Batterien

HG11227A/HG11227B
Halten Sie den Lampenschirm
[1] und 8ffnen Sie die Ab-
schlusskappe indem Sie
diese gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen. Legen Sie drei
Batterien vom Typ AA (LR4)
in das Batteriefach | 3 | ein
(sieche Abb. A). Achten Sie
auf die richtige Polaritéit.
Diese ist im Batteriefach

angegeben.

Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung tele-
fonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift iber-
senden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de



